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Moderné vzdeldvanic - digitiine vzdelavanie pre vieobecno-vodeldvacie predmety
ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU &. 1268/2015
uzatvorend podla § 18i zak. & 278/1993 Z. z. o sprave majetku 5tatu v zneni neskorsich predpisov

CL1
Zmiuvné strany

Prevodea: Slovenski republika - Centrum vedecko-technickych informacii
Slovenskej republiky

Sidla: Lamadcskd cesta 8/A. 811 (4 Bratislava .

Zaétl]peny: prof. RNDr. Jan Turfia, CSc.. generalny riaditel’ zastipeny Mgr. Soricu
Futoovou na zaklade splnomocnenia zo diia 27. méja 2013

1CO: 00151882 :

1C DPH: - $K 2020798393

DIC: 2020798395

Bankové spojenie : Statna pokladnica

Cislo aétu: : ~ T000064743/8180

TBAN: SK05 8180 0000 0070 0006 4743

(d'alej ako ,prevodea®™)

a

Nadobudatel’: MBEL,  LOuGy 5
Sidlo: GER OHSTTOUN qﬁf Q606 41  LOYQEY
1C0: 00200 O

Zastdpeny: ONDRE] RAWIC | STHEOSTH  UCE

(d’alej ako ,,nadobidatel™)

ako zriad'ovatel’ preddavkovej organizicie:

nazov skoly: Zakladna gkola
kod skoly: 710060220
sidlo skoly: Geromettova 100, 966 21 Lovéa

(d'alej ako ,Skola™)
uzatvorili tito zmluvu o bezodplatnom prevode hnutelného majetku $tatu (d’alej len ,.zmluva®):

ClL It
Preambula

I. Prevodca je prijimatefom nenavratného finanéného prispevku pre narodny projekt AModerné
vodelavanie - digitdlne vzdelavanie  pre  vSeobecno-vzdeldvacie predmety”, [TMS kod
26110130582, vramci Operainého programu Vzdeldvanie s cielom Modemé vzdelavanie pre



vedomostnl spoloénost, spolufinancovaného z prostriedkov EU ({prostrednictvom Europskeho
socialneho fondu) a §titneho rozpodtu, ktorého ciefom je uskutoénit obsahovi prestavbu
vzdelavania na zakiadnych a strednych Skolach s vyuzitim inovativiych foriem a met6d vyuéby,

Hnutel'ny majetok Statu, ktorého prevod vlastnickeho prava je predmetom tejto zmluvy nadobudol
prevodea z nenavrainého finanéného prispevku uvedeného v bode | tohto &lanku,

CL 111
Predmet zmluvy

Prevodca je spraveom hnutelného majetku §tatu uvedeného v prilohe &. 1 tejto zmluvy, ktoré tvori
jej neoddelitelni sGéast’.

Prevodca vsalade s § 18i zak. & 278/1993 Z. z. osprave majetku $tatu v zneni neskorgich
predpisov (d'alej len ,zdkon o sprave majetku Statu™) bezodplatne prevadza vlastnictvo
hnutePného majetku stétu uvedeného v prilohe €. 1 nadobiidatelovi,

Nadobudatel’ majetku, ktory je predmetom tejto zmluvy sa zavizuje zabezpetit” vyuZivanie tohto
majetku $kolow. V pripade porugenia tejto povinnosti ma prevodea pravo odstipit’ od zmluvy.

Majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy bude vyuiivany len na plnenie Gloh v ramci predmetu
Sinnosti Skoly v zmysle ustanovenia § 18i zakona o sprave majetku §tatu. V pripade porusenia
tejto povinnosti md prevodcea pravo odstipit’ od zmluvy.

Hnutelny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy je vedeny v i&tovnictve prevodeu v celkovej
obstaravatej cene 183440 €, siovom jedentisicosemstotridsat$tyri eur, 3tyridsat’ centov bez DPH.

CLIV
Deii prevodu vlastnictva a jeho del

Prevod viastnictva hnutePného majetku $tatu sa uskutoSiiuje diiom nadobudnutia Ginnosti tejto
zmluvy.

Hnutelny majetku $tatu, ktory je predmetom prevodu podPa tejto zmluvy sa v dase podpisania
zmluvy ako aj jej udinnosti nachadza na Skole, z uvedeného dévodu nie je potrebng jeho fyzicke
prevzatie.

Na hnutePny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy sa vzt'ahuje zaruéna doba, podrobnosti st
upravené v prilohe €. lzmluvy.

LV
Priva a povinnoesti zmluvnych stran

© Prevodea:
a. sa zavizuje poskytnit suginnost’ potrebnit na plnenie tejto zmluvy

Nadobidatel”:

a. vyhlasuje, 7 Skola spiia podmienku stanovend v § 18i zakona o sprave majetku 3tatu t.j. Ze je
gkolou zaradenou minimalne jeden rok do siete podla osobitného zikona. V pripade, ak sa
ukaZe toto tvrdenie nadobidatel'a ako nepravdivé, ma prevodca pravo odstapit’ od zmluvy,



b. sa zaviizuje poistit’ hnutel'ny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy po dobu 5 rokov odo
dia prevodu,

c. poskytnit’ siéinnost’ potrebni na plnenie tejto zmluvy,

d. sa zavidzuje nepreviest' vlastnicke privo k hnutePnému majetku, ktory je predmetom tejto
zmluvy na tretiu osobu po dobu 5 rokov.

CL VI
Osobitné ustanovenia o kontrole

Nadobudatel’ je povinny strpiet’ vykon kontroly a poskytnat’ saéinnost’ pri vykone kontroly organu
opravnenému vvkonavat kontrolu podia zdkona & 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva v platnom zneni (d'alej len ,,zdak. & 528/2008
Z.z.*) a podla Clanku 59 a nasl. nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovujl
vieobeené ustanovenia o Eurdpskom fonde regionaineho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a
Kohéznom fonde (dalej len ,nariadenie Rady (ES)1083/2006%) resp. subjektom a osobam
poverenym prisludnymi opravnenymi organmi podla zik. &. 528/2008 Z.z. a podla &lanku 59 a
nasl. nariadenia Rady (ES) 1083/2006 na vykon kontroly. Za strpenie vykonu kontroly a

- poskytnutie sucinnosti pri vykone kontroly neprindleZi poskytovatefovi Ziadna odmena, nahrada
ani iné plnenie. Tato povinnost trvd aj po zaniku tejto zmluvy, V pripade zmeny vy3$ie uvedenych
legislativiych aktov je poskytovatel’ povinny podriadit” sa kontrole prisluénych organov tak, aby
bol dosiahnuty ticel sledovany tymto zmluvnym ustanovenim.

Nestrpenie kontroly, neposkytnutie sidinnosti a nedodanie poZadovanych podkladov zo strany
nadobudatela sa bude povaZovat' za podstatné porudenie tejto zmluvy, kioré zakladi prévo
prevodcu na zmluvnit pokutu vo vytke 50,- €, pripadny narok na nihradu Skody tym nie je
dotknuty. '

V pripade vzniku $kody v ddsledku nestrpenia kontroly, neposkytnutia sGéinnosti a nedodania
pozadovanych podkladov zo strany nadobudatel’s, je povinny nadobidatel tato $kodu nahradit’ v
plnej miere. Povinnost’ strpiet” kontrolu sa ustanovuje pe dobu upraveni vo vieobecne zaviznych
predpisoch pre implementaciu projektov zo Strukturdlnych fondov EU v programovom obdobi
2007-2013 do 31. augusta 2020.

L vl
Skontenie zmhuvy

Ktordkolvek zmluvna strana mdze odstipit’ od tejto zmluvy, a to z dévodu stanoveného v zdkone,
zmluve alebo v pripade podstatného porufenia zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou,

Za podstatné poruenie zmluvy sa povaZzuje nedodrzanie povinnosti stanovenych touto zmluvou.

Odstiapenie je éinné doruenim pisomného odstipenia-druhel zmluvnej strane; tymto diiom sa
zmluva zrudije,



vl
Zaverefné ustanovenia

1. Zmiuva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania zmiuvnymi stranami a dSinnost’ diom 1.12.2015.

‘2. Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Siovenskej républiky udelilo sihlas na bezodpiatny
prevod vlastnictva hnutel'ného majetku Statu v zmysle § 18i zdkona o spréve majetku Statu listom
2015 11481/22,]23 :3-59AA zo diia29. maja 2015.

3. Vsilade s § 47a zikona & 40/1964 Zb. Obianskeho zakonnika v znenf neskordich predplsov
azik. & 21 172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni. niektorych
zékonov {zéken o slobode -inform4cif) v zneni neskorgich- predplsov této zmiuva sa- Zverejiiuje:
v Centrélnom registri zmlav. -

4. V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, ostatné ustanovenia
zmluvy nic si touto neplatnostou dotknuié a ostivaji v platnosti. Namiesto neplatného
_ustanovenia sa vztfahy zmluvnych sirén upravené touto zmluvou budi spravovat’ pristusnymi
platnymi prévnyml pre.dplsmt

s

5. Tato zmluvu moZno menit iba farmou plsomnych dodatkov. Dodatky s neoddelitePnou stitastou-
zmiuvy. Uginnost dodatkov nastane defi po ich zverejneni v Centralnom reglstn zmliv, ak sa
zmluvné strany v stlade s § 47a ods.2 zik, & 40/1964 Zb. Obgianskeho zékonnika vz:nem
-neskorSich predpisov nedohodni inak.

6. Na pravne vzt'ahy touto zmluvou neupravené sa vztahujil prisheiné ustanovenie zak. &. 278/ 1993
Z. z. osprave majetku 3titu v zneni neskorSich predpisov, zak. & 40/1964 Zb, Obénansky
zikomuk v zneni neskur§lch predplsov a shvisiace vﬁeobecne zivizné pravne predpisy Stovenskej -
repubhky ' o _ . .

7. Tato zmluva je vyhotovena v 3rovnopisoch, z ktorych prevodca po jej podpisam obdrz{ dve ;
vyhotovema a Jedno vyhotoveme obdrzi nadobidatel. \ :

8. Zmluvné strany - vyhlasu;u #e si zmluvu pred jej podplsanfm preéftall i< obsahu porozumeli a na
znak sahlasu s jej obsahom ju podnisah

V Bratislave.. d; 'ﬂ‘& ) i |

prof. RNDr, Jan Tuﬁia, CSc
generdlny riaditel T Lo oA ;
_ szgr Sona Futoova . : [ : |

Prilohy; ' | ' o : .
Specifikacia hnutel’ného ma;etku ktory je predmetom zmluvy



~ Prilohaé. & '
ZMLUVY O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU & 1268/2015

uzatvorend podla § 18i zak. &. 278/1993 Z. z. o sprave majetku 5titu v zneni
neskor§ich predpisov

Specifikacia hnutePného majethku Statu, ktory je predmetorﬁ zmluvy a postupy reklamicie

Hnutel'ny majetok Stitu, ktory je predmetom zmluvy:

Nazov Nazov produktu ks | Vyrobné &isla Cena Cena Cena | Cena

polozky : zalks jzalks | celkom | celkom
bez sDPH | bez s DPH
DPH DPH

Notebook LenovoThinkPadB590 | 1 | 1559409554WB13698691 | 350,00 | 420,00 | 350,00 | 420,00

Reproduktory | Genius 1 | ZF3933700877 78,40 94.08 78,40 94,08

SP-HF[800A '

Interaktivna SmartBoard™ 480i 1| GO32GW2050493 - 1406,00 | 1687,20 | 1406,00 | 1687,20

tabufa

SPOLU ' - - - - - 1834,40 | 2201,28

Postupy zaruénej a pozaruénej reklamécie:

Zavady NOTEBOQKOV a REPRODUKTOROV:

V pripade technickej poruchy dodanych zariadeni je potrebné ito poruchu bezodkladne nahlasit primarne e-mailom
na adresu hotlinealiter.com. alebo na tel. &isle +421914254880.

Oznamenie poruchy musi obsahovat tieto informécie:

- nazov a reklamovaného typ vyrobku,

- vyrobné a sériové &islo vyrobku,

- struény opis prejavov zavady,

- miesto, kde sa reklamovany vyrobok nachadza (adresa skoly).

- meno a telefonicky komtakt na zamestnanca $koly, kiory nahlasuje zavadu,

- détum a ¢as nahldsenia zévady.

Zavady INTERAKTIVNEI TABULE:

V pripade technickej poruchy tabule je potrebné (iio poruchu bezodkladne nahlasit’ primdrne e-mailom na
adresu mg-tabule@aliter.com, alebo tel. &islo +42191 1636886.

Oznamenic poruchy musi obsahovar tieto informacie:

- nazov, typ reklamovaného vyrobku

- vyrobné a sériové Cislo vyrobku,

- strucny opis prejavoy zavady,

- miesto, kde sa reklamovany vyrobok nachidza (adresa Skoly),
- meno a telefonny kontakt pracovnika, ktory zévadu nahlésil,

- datum a ¢as nahlasenia zévady. ’




